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Zeichnung H. Keusch

«Vati, tauche mal !»
«Warum ?»
«Damit das Wasser wirmer wird ! !1»

— Papa, plonge donc une fois.
— Pourquoi ?
— Pour que Pean soit plus chande.

Ritselhaft. «Ich habe gestern ein
Auto gesehen, in dem saflen zwei Shne,
zwei Viter, ein Grofivater und ein Enkel-
sohn! Wieviel Personen befanden sich in
dem Auto?»

«Sechs!»

«Falsch geraten! Es waren nur drei:
Sohn, Vater und Grofdvater!»

Keine Sorgen.

«Was hére ich? Sie wollen
5 den Mann heiraten, der
§ bei Thnen zur Untermiete
P wohnt? Der ist doch so
arm wie eine Kirchen-
maus! Wovon wollen
Sie denn eigentlich exi-
stieren ?»

«Ach, er ist mir soviel
Miete schuldig, daff wir
davon die ersten Jahre
gut leben konnen! Und
auflerdem. .. sobald wir
verheiratet sind, spart er
ja wieder die Miete !»

*

Bei der dritten
Flasche. Karl und
Kurt sitzen im Restau-
rant. Beide haben etwas

«Zeigen Sie mir Thre Fahrbewilligung !»
«Fahrbewilligung? Mensch — ich bin doch Fufiginger !» nt. |
reichlich Alkohol ge-

- Mant_rez~moi votre permis de condui(e! S nossen. Plotzlich  sage
— Permis de conduire 2 Mais, voyons, je suis piéton! Karl: «Sieh mal, ist
das da driiben nicht Apo-
: theker Krause ?»
«Unsinn !» meint Kurt. «Krause ist ja schon lange tot!»
Karl starrt noch eine Weile zu dem vermeintlichen Apotheker hiniiber und sagt
dann: «Quatsch! Eben hat er sich erst bewegt !»

«Konnten Sie nicht die Stelle erst etwas mit Acther
etiuben ?»

— Pardon, vous ne pourriez pas faire une anesthésie
2 (Das Jllustrierte Blatt)

locale ?

Letzter Versuch
«Wenn Sie mich nicht erhdren, Friulein Jutta,
erschiefle ich mich!»
«Ach, wollen Sie uns so Knall auf Fall verlassen?»

Une anecdote sur Marc T wain. Le célébre hu-
moriste, criblé de dettes aprés Pécroulement de sa maison de
Hartford, trowva prudent de disparaitre sans laisser d’adresse.
Méme ses intimes ignoraient sa résidence.

Un de ses amis lui écrivit cependant une lettre avec Padresse

suivante: Mr. Samuel L. Clemens (Marc Twain)
Dien sait on!

Quelgue temps aprés Pami recevait @ sa grande surprise la
réponse de Marc Twain. Lbumoriste écrivait d’un petit pate-
lin suisse: «[J’étais siir que le Tout-Puissant connaissait mon
adresse, mais je suis vraiment désolé de Pindiscrétion de Notre
Seigneur!»

— Jespére que mon prochain bébé ressem-
blera a Gaston.
— Pourquoi a Gaston ?

— Parce que Gaston 1 P
4 mon mari,
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